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Введение
Современный русский язык дает богатые возможности носителям языка выражать свое отношение  к людям, их поступкам и явлениям окружающей действительности.

Один из самых ярких и разнообразных ресурсов языка- стилистика. Именно благодаря такому пласту стилистики , как эмоционально окрашенные слова, человек имеет возможность проявлять свои чувства, свое настроение.

В данной работе эмотивная лексика рассматривается в рамках речи учителей. Представляется интересным, как часто преподаватели употребляют эмоционально-экспрессивные слова, с какой целью они используют этот ресурс языка, как это применение характеризует речь самого учителя.

Вышеизложенные замечания помогают определить актуальность данного исследования. Прежде всего речь учителя-это образец для учеников. Красивая, правильная, богатая речь располагает слушателей к говорящему, заставляет внимательно отнестись к предмету разговора. Речь учителей в частности имеет большое влияние на сознание учащихся. Особую роль при этом играет эмоционально окрашенная лексика. Положительный отзыв преподавателя повышает самооценку школьника, заставляет его стремиться к самосовершенствованию.

В самом начале исследования была поставлена цель: выделить функции эмоционально окрашенной лексики в речи учителей школы N175.

Для достижения цели в процессе работы определились следующие задачи:                         

1. Изучить литературу по теме «Эмоционально-экспрессивная лексика».

2. Пронаблюдать частотность употребления эмоционально-экспрессивных слов в речи учителей.

3. Зафиксировать и проанализировать данные лексические единицы.

4.  Классифицировать функции эмоционально-окрашенных слов.

   В ходе разработки проекта была выдвинута  гипотеза:

 Данная научная работа поможет углубить знания в области стилистики, развить языковое чутье, помочь в формировании языкового сознания. 
Структура работы
Во введении были определены актуальность, цель, задачи, исследования, выдвинута гипотеза. 

Основная часть состоит из 6 глав. I глава связана с вопросом сложности в определении термина «эмоционально окрашенная лексика». Здесь представлены точки зрения: Л.М.Васильева, Е.М.Вольфа, И.Б.Голуб, Н.А.Лукъяновой. II глава представляет определение анализируемой языковой единицы, принадлежащей разным авторам: Л.А.Новикову, Е.М.Галкиной-Федорук, И.В.Арнольду. В III главе предлагается классификация эмоционально-экспрессивной лексики с точки зрения М.И.Фоминой и Е.М.Галкиной-Федорук. IV глава раскрывает стилистические возможности аффиксов, как наиболее продуктивных источников пополнения эмоционально окрашенной лексики. В V главе классифицируются эмотивные слова в речи учителей. VI глава очерчивает основные функции экспрессивных слов, используемых преподавателями школы №175.
В заключении делается вывод о проделанной работе.
Основная часть

Глава I. Сложности в определении термина
    Язык принадлежит к числу наименее разработанных как в области лексикологии, так и в области стилистики. Об этом свидетельствует, в частности, исключительное разнообразие терминов, используемых при описании эмоциональных характеристик слова. Одни авторы говорят об эмоциональной окраске слова, другие - об эмоционально-стилистической окраске слова; одни рассматривают экспрессивно-оценочный компонент языкового значения, другие  ведут речь о добавочном значении слова,  накладывающем на его основное значение семантические и стилистические оттенки, служащие для выражения разного рода экспрессивно-эмоционально-оценочных обертонов. 

      Подобное терминологическая неопределенность сохраняется и в исследованиях последних лет. Например, Л.М.Васильев[3;35] трактует экспрессивность как семантическую категорию, включающую различные эмоционально-оценочные оттенки значения, т.е. ,,все смысловые оттенки, которые выражают положительное или отрицательное отношение говорящего к обозначаемому”,  и считает, что необходимо отличать эмоциональность от оценочности. Е.М.Вольф[4;57] употребляет термин,,эмотивность” в значении ,,собственно оценочность”. И.Б.Голуб[6;123], характеризуя эмоциональную лексику, считает эмоционально окрашенными слова, заключающие в себе положительную или отрицательную оценку называемого понятия, и указывает, что ,,понятие эмоциональности и оценочности не тождественны, хотя и тесно связаны”. Н.А. Лукьянова[8;28] исключает из экспрессивного фонда языка единицы, актуализирующие интеллектуальную оценку, включая слова, выражающие эмоциональную оценку.
 В данной работе мы будем использовать термин эмоционально окрашенная лексика,  т.е. различные проявления отношения говорящего к предмету речи.    

Глава II. Представления разных ученых о сущности термина эмоционально окрашенная лексика 

В предыдущей главе говорилось о неоднозначности трактовки термина «эмоционально окрашенная лексика». В  данной главе представлены определения анализируемой языковой единицы, принадлежащие разным авторам. Л.А.Новиков[10;18] утверждает, что эмоциональная оценка- «это положительное или отрицательное эмоциональное оценивание, установление субъектом эмоционально-оценочного статуса кого-, чего-либо, выражение эмоционального предпочтения(одобрения и др.) – непредпочтения (неодобрения и др.) кого-, чего-либо».

Более конкретным является определение, предложенное Е.М. Галкиной-Федорук[5;267]. Исследователь подчёркивает, что « эмоциональная лексика выражает эмоции и настроение человека, по значению эта лексика делится на лексику, называющую чувства и выражающую отношение к явлениям действительности, положительное или отрицательное».

Противоположную точку зрения высказывает И.В. Арнольд[1;209]: «С точки зрения экспрессивности следует различать лексику эмоционально-нейтральную, т.е. без указания отношения к нему говорящего… и лексику эмоционально окрашенную, выражающую чувства, настроение, отношение говорящего к высказыванию».

Например, с точки зрения  Е.М. Галкиной-Федорук, слова ненависть и отвращение относятся к эмоционально окрашенной лексике и выражают очень сильные чувства. А И.В. Арнольд относит такие слова к эмоционально-нейтральным. 

Глава III. Классификация эмоционально-экспрессивной лексики

Предложенные выше определения эмотивной лексики определили её специфику как лексической единицы и определили её специфические черты. Основываясь на особенностях экспрессивных слов, учёными была разработана классификация этого пласта лексики.

М.И.Фомина[11;284] в своей работе выделяет три способа выражения дополнительной оценочности.

Во-первых, она создается особыми словообразовательными средствами- приставками, суффиксами, повтором однокоренных слов и т.д. Например: ругать-выругать, нос-носик-носище, крепко-накрепко. Этот способ один из продуктивных в русском языке.

Во-вторых, она присуща самому значению отдельных слов и соответственно объектирована (закреплена в современных толковых словарях).  Например: книж. 

абракадабра-это не просто «набор непонятных слов», а ещё и «бессмысленный набор непонятных слов»;

 авантюрист- не просто «человек, занимающийся авантюрами», но «беспринципный человек, занимающийся сомнительными по честности делами»; 

позёр- не просто «человек, который занимает ту или иную позу», а ещё и «старающийся произвести впечатление своим поведением, внешностью»; 

пособник- не просто «помощник в делах», а «помощник в дурных, преступных делах».

Сравни также эмоциональную окраску слов баталия, возведён, деляга, жеманиться, лазейка, лютый, модерновый, отгрохать и др.

В- третьих, стилистическая окраска может входить как элемент в общее значение слова. Подобное наблюдается в словах, обозначающих чувства (жалеть, любить, ненавидеть); переживания (волноваться, горевать, радоваться); признаки и качества (вкусный, горький, отличный, хороший).

Той же точки зрения придерживается Е.М. Галкина-Федорук[5;136]. Она относит к сфере эмотивной лексики:

· слова, выражающие чувства, переживаемые говорящим или другими лицами;

· слова-оценки, квалифицирующие вещь, предмет, явление с положительной или отрицательной стороны лексически;

· слова, в которых эмоциональное отношение к называемому выражается не лексически, а грамматически, т.е. особыми аффиксами.

Глава IV. Стилистические возможности аффиксов

Из материала предыдущей главы ясно, что самым распространенным способом выражения оценочности является суффиксальный способ.
Название предмета или явления очень часто сопровождается их оценкой, положительной или отрицательной. Имеет ли язык специальные суффиксы оценочной лексики? В современном языке такого рода форманты существуют, но по характеру использования они неодинаковы. В книге «Стилистика и литературное редактирование»[9;250-252] аффиксы разделены на несколько групп. Суффиксы первой группы образуют слова, само вещественное значение которых уже заключает оценку называемого предмета. К ним относятся: 

1) суффиксы, образующие имена существительные «общего» рода: -л(а) (воротила, заправила, чудила), -к(а) (выскочка, лакомка), -х(а) (замараха, растеряха); 

2) суффиксы, служащие для названия лиц по каким-либо при​знакам: -ач (бородач, косач), -як (добряк, остряк); 

3) суффиксы, образующие названия общественных явлений с от​рицательной характеристикой: -щин(а) (военщина, иностранщина, ин​теллигентщина, итальянщина), -овщин(а) (гамлетовщина, гриновщина). 

Другие суффиксы (так называемой субъективной оценки) помо​гают создавать не новые слова, а особые формы, придающие этим словам оценочные свойства. Если суффиксы первой группы обычно передают отрицательное отношение говорящих к объекту речи, то суффиксы второй группы (весьма многочисленные по своему составу) обозначают, как правило, положительное отношение к предмету: 

ик (мячик,ножик,плащик), -ица (землица, кожица, сестрица), -ок,ек (лучок, орешек), -ушк-а, -юшк-а (о) (вдовушка, горюшко,), но -ишка (воришка, зайчишка, землишка). 

В русском языке существуют аффиксы, способные дифференцировать выражаемые эмоции по их силе.
Например, суффиксы -уш(а), -ух(а) в кругу названий лиц (Ванюша- Ванюха, Катюша- Катюха, ) различаются тем, что -ух(а) образует в пределах разговорного стиля языка слова с более сильной экспрессией и, следовательно, с более сниженной (просторечной) характеристикой. Еще более сниженны (грубопросторечные) из-за выражаемой ими экспрессии формы субъективной оценки собственных имен с суффиксом -к (а) (Ванька, Катька). 

При сравнении названий лиц с суффиксами -як и -яг(а) нетруд​но заметить большую экспрессивность образований с последним из них (добряк - добряга, здоровяк - здоровяга, простяк – простяга, бедняк - бедняга). 

В разговорном стиле речи используются даже специальные аффиксы для создания особых экспрессивных форм слова[2; 76]. К ним можно при​числить суффикс -ин(а) в образованиях типа дерюжина, коряжина, лежебочина, лужина,плутина, жердина, молодчина, псина, сиротина, старичина. Такие образования охотно используются, а часто и создаются писателями, например: «Что теперь со мной бу дет? - думал Уханов. - Слопает меня вихрастая бегемотина?» [новый директор завода]; Черт с ним, пусть плюется верблюжина, делал бы дело.(Г. Николаева). 

Наглядным примером аффикса, образующего слова определенной степени экспрессивности и в то же время более или менее узкой сферы употребления, является суффикс -инк(а), который дает новообра​зования  от любой основы, воспринимаемой как название качества. Например: И только голос был все тот же, со знакомой Машиной грустинкой. (С. Никитина); Завидевши меня, он [колхозный конюх] рубанул косой по молодому тальнику и протяжно затянул с насмешливой припе​чалинкой: «Заросла моя полосынька ... » (Ф. Малов); Золотистая рыжин​ка - предвестник беды: воздух насыщен микроскопической пылью, при​гнанной из Среднеазиатской пустыни.(Ф.Панферов). 
Глава V. Классификация эмотивной лексики в речи учителей
Предлагается классификация эмоционально-экспрессивной лексики учителей с точки зрения М.И.Фоминой и Е.М.Галкиной-Федорук.

С точки зрения М.И.Фоминой,  в эмоционально окрашенной лексике русского языка  особо выделяются три способа выражения дополнительной оценочности. 

Во-первых, она создается особыми словообразовательными средствами- приставками, суффиксами, повтором однокоренных слов и т.д.
Например:  молодчинка, умничка, солнышко, золотце, дружок, 

дружочек, зайчик, зайка, котик, лапка, талантище, тетрадочки, стульчики, оценочки, ошибочки, карандашики, листочки, пушинка, деточка, миленький.
Во-вторых, она присуща самому значению отдельных слов и соответственно объектирована (закреплена в современных толковых словарях)
Например: отличник, талант , гений, чудо-юдо, молодец, бездельник, лентяй, бессовестный.
В- третьих, она свойственна многозначным словам, нейтральным в своём значении. Например: барышня, молоток, ласточка, красавица, господа, Пушкин, философ, профессор.
Глава VI. Функции эмотивной лексики
Эмоциональная лексика занимает важное место в речи учителей. С помощью положительной или отрицательной оценки преподаватель создаёт определённую атмосферу в классе, находит общий язык с учениками. Ведь важная составная часть учительской профессии- психология. Преподаватель знает, когда вовремя похвалить, а когда поругать. Именно речь, язык являются важным фактором воздействия на сознание школьников. Умелое использование экспрессивной лексики- сильное оружие в руках учителей.
Согласно проведённым наблюдениям, самой распространенной функцией эмоционально окрашенных слов в речи учителей явилась функция оценки деятельности школьников. Для положительной  оценки преподаватели используют следующие  слова  и выражения: хорошо, неплохо, нормально, здорово, замечательно, отлично, блестяще, невероятно, впечатляюще, очень хорошо подмечено, совершенно верно, так держать, мыслишь в правильном направлении, добросовестная, ответственная очень хорошо подмечено, совершенно верно, так держать, родная моя, серьезная девочка, воспитанная девочка, башковитый пацан. Особым способом выражения оценки являются предложения: Молодец, «5»! Молодец, умничка, «5»! «5», садись. Мне сегодня понравилось, как ты работаешь. Ты лучше стала учиться. Я рад (рада) за тебя. Я очень рада! Ты хороший ученик. 
Для отрицательной оценки: бездельник, двоечник, кошмар, лентяй, лоботрясы, ленивцы, нахал, негодник, позорище, тугодумы, хам, очень плохо, бестолковые дети, плохо подготовился, прекрати баловаться, плохо, ужасно, безмозглая, безответственная, бессовестный, плохо. Нет, неправильно. Плохо, барышня. Почему так плохо? День ты нормальная, а на другой день – ненормальная. «2», садись! Надо было подготовиться. Тебе надо поднажать. Мне очень не нравится твое поведение. Я недовольна. Родителей в школу! Тут даже на «кол» нет. Чушь пишешь. Могла бы и лучше! Ты не готова (не готов)! Будь внимательнее. (!) Ты меня удивляешь. Я от тебя этого не ожидал. Почему правила не выучил? Ну что ты филонишь? 
 Другая важная функция эмотивной лексики- создание благоприятной психологической обстановки. Учителя используют некоторые эмоционально окрашенные слова, чтобы расположить к себе учеников, смягчив строгость речи: тетрадочки, стульчики, оценочки, ошибочки, карандашики, листочки, учебнички, ребятки, ребятишки, страничка.
Здесь стоит отметить, что подобная функция чаще используется учителями начальных классов. И в этом случае данная функция вполне объективна и адекватна. Учащиеся начальной школы не должны ощущать непреодолимую разницу между домом и школой. Наоборот, первая учительница становится для них второй мамой. Её речь- это ещё детский, привычный для ребёнка мир. 
С другой стороны, злоупотребление подобными словами в старшем и среднем звеньях не должно иметь место. Речь учителей, преподающих ученикам среднего и старшего школьного возраста должна быть приближена к научной.
Следует заметить, что все эти слова без исключения относятся к I группе т.к. образованы с помощью эмоциональных  аффиксов.
Педагоги используют эмоционально окрашенные слова для  придания речи  насмешливо-иронического звучания, для создания комического эффекта. На эту функцию указывают и ученые, например, И.Б.Голуб и В.И.Максимов. Учителя говорят “милый мой” не для того, чтобы похвалить, а чтобы уязвить самолюбие ученика, заставить задуматься над своим  поведением. С этой же целью используются следующие слова и словосочетания: барышня, дружочек, милок, въюноша, господин, мистер, сонное царство, властелин двоек,  госпожа, мистер.
Представляется интересным, что в данном случае учителя выбирают исключительно третий способ выражения оценочности, т.е. используют многозначные слова в несвойственном для них значении.

Особую роль для реализации этой функции играет обращение на вы или на ты. Преподаватель выказывает доверие школьнику, обращаясь на ты, приближает в психологическом плане к себе. Когда же ученик не оправдывает доверие учителя, нарушая правила поведения, недостаточно хорошо готовясь к урокам, преподаватель отказывает в доверии, начиная обращаться к учащемуся на вы. Подобное официальное обращение выстраивает стену недоверия, отдаляет на определённую дистанцию. Обращение на «вы» в речи учителей- особый способ выражения отрицательной оценки.
Для учащегося становится обидным обращение господин Сидорчкин, потому что оно не соответствует его возрасту и положению(этикет)
В ходе работы над проектом была выделена ещё одна небезынтересная функция экспрессивной лексики. Учителя используют эмоционально окрашенные слова, чтобы смягчить невысокую оценку:“Садись, пока троечка”. Подобное название отметки особым образом выражает сожаление самого преподавателя по поводу недостаточно высокого балла. Таким образом, учащийся видит в лице учителя со-участника, со-переживателя. Реализуя эту функцию, учитель не создаёт стрессовой ситуации для школьника, настраивает на лучший результат в будущем.
Заключение

Исследование ещё раз доказало, что язык обладает неисчерпаемыми возможностями в способах выражения экспрессии. Наблюдения над речью учителей показали, что преподаватели довольно часто прибегают к такому ресурсу языка, как эмоционально окрашенные слова. Выражая своё восхищение, одобрение, радость или, наоборот, недовольство, досаду, учителя становятся ближе ученику, создают определённую атмосферу на уроке.

В ходе работы над проектом была изучена литература по теме “Эмоционально – экспрессивная  лексика”. Такого вида работа дала возможность расширить знания о предмете исследования.

В основу исследования лёг метод наблюдения. Предметом исследования стала речь учителей школы №175. Ведущим направлением в работе были наблюдения за речью учителей.

Все полученные сведения фиксировались и анализировались.

В ходе анализа были выявлены функции эмотивной лексики в речи                                                       преподавателей.

На основе полученных сведений функции эмоционально-экспрессивных слов были классифицированы.             
В ходе работы было выяснено, что учителя используют эмотивную лексику, преследуя различные цели. Прежде всего преподаватель старается продемонстрировать свою позицию по отношению к учащемуся и его учёбе. Это может быть как положительное, так и отрицательное отношение. Учитель с помощью экспрессивных слов выстраивает свои отношения с учащимися и во время урока, и после него. Эмоциональные слова обладают силой и способны  подтолкнуть учеников к саморазвитию и продвижению в учебе. 
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